Catalogue 43-207 Annual

|

Electrical
industrial
- equipment
" Industries

B¥ statistics Canada Statistique Canada

Catalogue 43-207 Annuel

DISCONTINUED WITH THIS
- (SSUE

DISCONTINUE AVEC CE
MUAER O

Industrie - o
du matériel

électrique d’usage
industriel

1984




Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications. both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfiIm. and magnetic tapes.
Maps and cther geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information
Inquiries about this publication and related statis-

tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Section,
Industry Division,

Statistics Canada. QOttawa, K1A OT6 (Teiephone: 230-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falis (753-4888)

Halifax {426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal {283-5725) Regina {359-5405)
Ot tawa (990-8116) Edmon ton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-{ree access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference
centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia. New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7182

Quabec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-8400

British Columbia {South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.

(area served by

NorthwesTel Inc.} lenith 0-8913

Northwest Territories
(area served by
NorthwesTel Inc.) Call collect 420-2011
How to Drder Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales.
Statistics Canada, Ottawa., K1A OTG.

1(613)933-7276

Toronto
Credit card only (373-8018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications. des totalisations habituelles et spe-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfiims et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géographigues sont disponibles
pour certaines sortes de données. L sccés direct a des

données agrepgées est possible par le truchement de CANSIM, ia
base de données ordinolingue et le systéme d extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements
Toutes demandes de renseignements su sujet de cette publica-

tion ou de statistiques et services connexes doivent &tre
adresséees a:

Section du recensement des manufactures,
Division de 1 'industrie.

Statistique Canada, Ottaws. K1A 0T6 (téléphone: 990-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's {772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (349-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les territoires. aux
utilisateurs qui habitent a | 'extérieur des zones de
communication locale des centres régionaux de consultatior.

Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037

Nouve!lie-Ecosse. Nouveau-Brunswick

et {le-du-Prince-Edouard 1-800-565-7182
Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Man i taba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Alber ta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zénith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
Nor thwesTel Inc.) Appelez & frais virés au 420-2011
Comment commander |es publications

On peut se procurer cette publication et les autres publi-
cations de Statistique Canade auprés des agents autorises et
des autres librairies locales, par |‘entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en écrivant & la Section des
ventes des pubiications, Statistique Canadas, Dttawa, K1A 0T6.

1(613)993-7278

Toronto
Carte de crédit seulement (973-8018)
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or Zzero,

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

X confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1870).

SIC Standard Industrial Classification
(1880).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table i) are available in CANSIM( 1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1861 through
1971 are based on the 1860 SIC and for
1970-1982 on the 1870 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1883 and
subsequent years, are based on the 13880
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (6i3) 890-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building, Ottawa, K1A OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

Nn‘ayant pas 1ieu de figurer.

- néant ou zéro.
-=- nompres infimes.

p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Lot sur la statistigque relatives au
secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économigques
(1870).

CTI Classificatior type des industries
(1880) .

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(i) (Systeme canadien
d’information socio-économique). Les données
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAE de 1960, et celles pour 1870-1982 selon la
CAE de 1970. Tel gue décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur 1a CTI de i980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner & (613) 890~8200, ou écrire
a CANSIM, Statistigue Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, Kia OTé6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.
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Denis J. Desjardins, Director,
Industry Division

A. Basil McCormick, Assistant Director,
Manufacturing and Wholesale Trade

Carl Hebert, Chief,
Census of Manufactures

A. Diaz, Senior Economist
(613) 980-9835

NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms & part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
trhe Census relates. It is recognized that
many users require information that i1s more
zsurrent than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

Catte put) tocatiorn & éva madiode sous a
alrectifon de=

Denis J. Desjardins, directeur,
Division de 1 'industrie

A. Basil! McCormick, directeur-adjoint,
Manufactures et commerce de Qros

Carl Hebert, chef,
Recensement des manufactures

A. Diaz, Economiste principal
(613) 990-9835

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande varieté de
données spécifiques aux industries manufac-
turieres pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1‘'information pilus récente aqu’'il n‘est
possible de fournir dans le cadre

d’une opération de 1‘'envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qu‘une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d'une enquéte
d‘un échantillon de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
1‘industrie manufacturiére. Ces reésultats sont
disponibles en moins de Six semaines aprés le
mois de reférence.



CLASSIFICATION

Establ ishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(i). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes,

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1883 reference year, the
Census of Manufactures has been compiled
according to the i980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC, but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification in the Manufacturing
Industries", pages xxiii to xcviit
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1883
(Catalogue 31-203).

i1 For a detailed description of the 1980
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les établissements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1’activité principale est la fabrication
telle qgue définie par les criteres du Systéeme
de classification type des industries (CTI)(1)
L‘industrie manufacturiere comprend plusieurs
groupes principaux ainsi gue des classes
ingustrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CT] est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectué selon la version 1980 de l1a CTI.
Préalablement au recensement pour 1‘année de
référence 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1970 de la CT1. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les conséquences
de la révision du Systéme de classification
type des industries en 1980, sur 1’industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturiéres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii & xcviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux nationa)
et provincial, 1883.

1 Pour une description compléte de la CTI de
1980, consultez: Classification type des

industries, 1980 (no 12-501F au catalogue).
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Section I

SIC 3371 - ELECTRICAL TRANSFORMER INDUSTRY

This 1ndustry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
electrical transformers, reactors, ballast
and transformer parts, excluding telephone
and telegraph transformers, which are
classified to SIC 3352 - Electronic Parts
and Components Industry.

The user may refer to Section IV of this
publication for data on raw materials and
shipments. Due to confidentiality restric-
tions of the Statistics Act, such detailled
data are published at the aggregated level
337, according to the 1980 SIC version.

CTI 3371 - INDUSTRIE DES TRANSFORMATEURS
ELECTRIQUES

Cette industrie comprend les établissements
dont l’activité principale est la fabrication
de transformateurs d‘alimentation, de régula-
teurs de puissance et de transformateurs pour
lampes et d’autres transformateurs et de
piéces pour transformateurs a |’exception des
transformateurs de teélépnonie et de
telégraphie, qui figurent dans la rubrique
3352 - Industrie des piéces et de composants
electronigues.

L‘utilisateur peut se reférer a la section
1V de cette publication concernant les données
pour les matiéres premiéres et les livrai-
sons. Dut aux restrictions de confidentialité
de la Loi la statistique, ceux-ci sont publiés
au niveau aggrégé 337 selon la version 1980 de
la CTI.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3371 ELECTRICAL TRANSFORMER INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTKQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT7i 3371 IND DES TRANSFORMATEURS ELECTRIQUES .
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workets Employpes
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salanés
CANSIM tish- production et assimiles fuel and | materials | of goods owners
MATRIX ments olec- and of own Value and Value
5580 tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands R 5 facture
d'éla- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombwe de Valeur
bhsse- s0on-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salanes aoutee
ments Number pasd Wages tible el et four- livraisons tawes el Number |and wages
de |'élec- nitwres  |de produits 8SS0CHS
Nomtre Milkiers Salaires tncité oe propre actis Nombtre |Tratements
d'heures- fabrication ot salaves
personnes
payses
thousands of dollars thousands of doliars
milkers de dollars milkers de doflars
CANADA
1082 45 4,975 10.080 93.319 6.255 259,308 558,138 | 287,770 1 7.029 145473 289.012
1983
Newfoundiand - Terre-

Neuve S
Prince Edward Island -

lle-ou-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvebie-

New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 3 S . 5 - © . 2 g 5
Québec 8 538 1.056 9.087 952 35477 78,020 46,249 - 914 21.221 56.4%¢
Ontario 30 3,540 7.286 64,921 4.651 145,794 316.049 168,046 - 5078 106,985 1703,
Manitoba 3 X x x X x x x X x ¥
Saskatchewan ) x x x x x X X - X x |
Alberta 2 X x X % x x X - x x 3
British Columbia - Co-

lombie-Britanmque 1 X X X x x X x . X x ¥
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Termtoires du
Canada 45 4,618 9,390 85915 6,335 219,183 468,931 | 249,269 - 6,714 144,740 265,148
1984:

Newtoundiand - Terre-
Prince Edward island -

lie-du-Prince-Edouard - > - - - =
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse - = c = =
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 X x x x X x x - x x x
Quebec 9 654 1,333 12,583 L.275 49,886 108.352 62.692 S 1.145 28,037 73,185
Ontario . 7 37s 7.758 69.403 5,097 175.805 380070 | 210337 t 5,337 109.055 219,644
Manitoba 3 X X x x x X x . X X x
Saskaichewan 1 x x x x o X X X X X
Alberta 2 x x x £ x x x x x x
British Columbia - Co-

fombie-Britannique - S i 5 e - - - . x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territores du
Canada 53 4,884 10,007 92,274 7,204 250,637 544,922 | 302,847 1 7120 152,104 322 447
Peor change - Taux

o vesioton
1983/1982 - 7.2 68 79 +13 155 -16.0 13.4 -100.0 4.5 -0.8 8.3
1984/ 1983 +178 +58 +68 +74 +137 +14.4 +16.2 +21.5 A +6.0 +5.1 + 2.6




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3371 ELECTRICAL TRANSFORMER INDUSTRY

1980 CT1 3371 IND DES TRANSFORMATEURS ELECTRIQUES

Manutacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and retated
Nurmber workers Employees
of Vale of Number of
astab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments. WOrking Salariés
lish- production et assimiles tuet and materiais | of goods owners
Average number employed ments edec- and of own Value and Vale
tncity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'empioyos Nombre Thousands 4 b facture
d'sta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valour
bksse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutee proprié- Salaries ajutbe
ments Number pad Wages tible et et four- liviaisons taires et Number | and wages
de | é&lec- nitwes | de produits BsSOCies
Nombre Muhers Salawes nciteé de propre actifs Nomitwe [Traitements
d'hewres: fabricabon ot salaires
personnes
payoes
thousands of doliars thousands ol dollars
millers de dofiars milkers de dolars
0 4 3 -
5 9 4 77 160 1.234 84 4,018 9.097 5.031 -t 102 1.929 4.968
10- 19 7 1
20- 48 12 293 600 4 967 418 19,895 36,277 15.620 E 385 7.3 15.581
50- 98 1 560 1,135 11,2894 812 37.687 78,462 40,954 789 17,880 41,987
100-199 7 658 1.333 9.451 938 30.774 67.554 37.001 . 939 15.393 44,065
200-498 11] !
500-999 o 3,206 6.779 65,328 4.951 158,263 353,532 204,241
1,000 or aver - ou pls 9 o S = & o E - 4.925 109,858 215.846
Head offices. saies offices md
auxiary units - Sieges 8o
claux, bureaux de vente m
unités auxikaves
Totst 3 4,884 10,007 92274 7.204 250,637 544,922 302,847 1 7120 152,194 322,447
(1) Includes working owners and pariners.
i1) Los proprnalaires el associes actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufaciuring activity - Activité manufactunere Non-manutactunng
activity - Products
Of materials
purchased for
Materials Finished products resale
supplies, efc. Goods in process of own manufacture
Tatal Activiteé non-
Matieres. Produits en cours Produits finis de manulaciuiens -
fournitures, propre fabncation Procksit ou
efc maheres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverliuie
Newfoundland - Terre-Neuve E : = . .
Prince Edward Island - {le-du-Prince-Edouard - < - . -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse = - - . .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x X x x .
Quebec 7.152 14,047 3,805 25.004 23,404
Ontario 35.831 28,347 14,762 79,040 712
Manitoba X X x x
Saskatchewan X x x 3
Alberta x x x x
Bntish Columbia - Colombie-Britannique - - - . -
Yukon and Northwest Territories - Yukon el
Territowes du Nord-Ouvest
Canads 49,993 47,560 18,668 116,221 24.118
Closing - Fermeture.
Newfoundland - Terre-Neuve . . .
Prince Edward Island - He-du-Prince-Edouard - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - .
New - Nouveau-Brunswick x X x x .
Québec 10,662 19,286 4,087 34,016 22,7718
Ontario 41.608 38,017 18,062 95,687 2,314
Marvtoba x x E x .
Saskatchewan x x x X
Alberta X x x X
Hritish Columbia - Colombie-Britannique - .
Yuhon and Northwest Territories - Yukon ot
Teeritoires du Novd-Ouest
Canade 62,609 61,710 20.282 144,601 25,009
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ESTABL ISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES

ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1584 70 SIC 3371 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 3371
SLECTRICAL TRANSFORMER INDUSTRY IND. DES TRANSFORMATEURS EILECTRIQUES
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1} DONNANT L*EMPLDI PAR TRANCHE DE YA]LLE (A

222533 EZSISR2SEIII2TTIIZTSE332ES2

MALONEY ELECTRIC CORPORATION. SACKVILLE (04!

QUEBEL

ASEA INC. VARENNES (07}

ASEA [NC, (ST LAURENT), SAINT-LAURENT (ILE-DE-MDNTREAL) (05}

LA CIE ELECTRIQUE PIONEER DU, QUEBEC INC, GRANBY (05)

MARCUS TRANSFORMERS OF CANADA LTD. MONTREAL (04

MCGRAW-EDISON LIMITED/LIMITEE. (POWER SYSTEMS DIV QUEBEC C1TY!, QUEBEC 105}

N E I CANADA LTD. TROIS-RIVIERES (06}

P DM PRODUITS ELECTRIQUES, LTEE. SAINT-tAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (03]
PHILIPS ELECTRONICS LTO, (ST JERDME TRANSFORMER DIVI, SAINT-JERDME (TERREBONNE)
RAPID TRANSFORMERS LIMITED. MONTREAL (04}

ONTARIO

B C L MAGNETICS LIMITED. BURLINGTON (05)

BECKMAN [NDUSTRIAL CORP. IHELIPQT DIVI, ETOBICOKE (0%)

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LD, (BALLAST SECTIONI, TORONTO 107}
CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD. (POWER TRANSFORMERS). GUELPH (08!
COR-MAGNLTICS INC. BURLINGTON 104!

107}

ERAMOSA TECHNOLOGY CORPORATION, (HAMMOND ELECTRONICS - CURTIS) , NORTH YORK (04)

ERAMOSA TECHNOLOGY CORPORATION, (MAMOND GFC DIV) . GUELPH (04)
ERAMOSA TECHNOLOGY CORPORATION, (HAMMOND ELECTRONICS - WEBER) . WATERLOC  (05)

ERAMOSA TECHNOLOGY CORPORATION. IHAMMOND ELECTRONICS - PARKS:GE:  WaT:IRL0D  [0F

FEDERAL PIONEER LIMITED, ETOBICOKE (05!

GENERAL SIGNAL LIMITED, (SOLA-BASIC DIV). ETOBICOKE (06)

GUTHRIE CANADIAN INVESTMENTS LTO. (TRENCH DIV MARKHAM) , MARAHAM (0%
GUTHRIE CANADIAN INVESTMENTS LTD, ITRENCH ELECTRIC-COMB REPORT), SCARBOROUGH
H 0 M TRANSFORMER CO L70, KITCHENER 104)

HAMMOND MANUFACTURING CO LTD, GUELPH {07

JANNQCK LIMITED, (ALLANSON MFG Q01V), EAST YORK (07)

KOOLRAD DESIGN AND MANUFACTURING, COMPANY LIMITED, OSHAWA {04)
L H FROST LTD. OAKVILLE 106)

M C ! LIMITED. WATERLOO (04}

MAGNETIC CONSULTANTS INC. KITCHENER (03

MALONEY ELECTRIC CORPORATION, TORONTO  (06)

to7l

MCGRAW-EDISON LIMITED/LIMITEE, (POMER SYSTEMS DIV-SCARBOROUGH) , SCARBOROUGH (06)

N E I CANADA LTD, MISSISSAUGA (07)
N E ] CANADA LTD, (ST CATHARINES). ST. CATHARINES (08)
N E | CANADA LTO, YORK (07!

NORTHERN TRANSFDRMER INC, MARKHAM (03)
NORTHLANDC STEEL PROODUCTS, BARRIE (SIMCOE) (03}
OSBORNE ELECTRIC COMPANY LTD, ETOBICOKE (01}
PERMALT (CANADA) L(TO. MISSISSAUGA (04)
POLYGON INDUSTRIES LIMITEQ, TORONTQ 105)

SKYHANK MANUFACTURING. THUNDER BAY (01

SKYWAY ELECTRIC COMPANY LIMITED. BRAMPTON (03

THORMAG TRANSFORMERS INC, MISSISSAUGA (01}

TRANSFACTOR INOUSTRIES LTD., (REX MFG CO OIV), MISSISSAUGA (03)

WESTINGHOUSE CANADA [NC, (INDUSTRIAL SERVICES 0IV-COIL OEPT), ETOBICOKE (05)

WESTINGHOUSE CANADA INC. (PONER TRANS), HAMILTON (07)
WESTINGHOUSE CANADA INC. LONDON (07)

MAN]TOBA

CARTE ELECTRIC LTD, WINNIPEG (06)
FEDERAL PIONEER LIMITED. WINNIPEG (07)
POLYCAST INDUSTRIAL PRODUCTS, LTD., WINNIPEG (03}

SASKAT CHERAN

FEQERAL PIONEER LIMITED, REGINA (05)




ESVABL [ SHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES
CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 337
LLECTRICAL TRANSFORMER [NDUSTRY
SHOWING EHP[OYNENY SIZE RANGES (V)

FEDERAL PJONEER LIMITED. RED DEER (04!
MALONEY ELECTRIC CORPORATION, SPRUCE GROVE

(11 EMPLDYMENT SIZE RANGE CDDES

CODES DES TRANCHES DE TAILLE D

SIBSSSSCRIISTTTISSCSSSSISNEEESSE
CODE NUMBER EMPLOYED CoDE
PERSONNES OCCUPEES
({3} 0-4 on
(021 5-9 108)
(03 10-19 109)
[04) 20-49 (10)
(05 50-99 (11

(06) 100-139 N2

11

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1984 A CTI 3371
IND. DES TRANSFORMATEURS ELECTRIQUES
DONNANT L’ ENMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

=IZzISISITsSSSSSEEIZISIIIIITIZITSISES:

(04)

E L'EMPLD]

zEr3zsEzcT

NUNBER EMPLOYED

PERSONNES DCCUPEES

200-499

500-999
.000-(,.498
.500-2.499
.500-4.999
.000-

R —



Section 11l

SIC 3372 - ELECTRICAL SWITCHGEAR AND

PROTECTIVE EQUIPMENT INDUSTRY

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
switChgear and protective egquipment
{electric lighting, distribution and
control). Secondary products of establish-
ments in the industry include electric
lighting fixture, (electric) unit heaters,
industrial control equipment, 1nverting and
rectifying eQuipment.

The user may refer to Section IV of this
publication for data on raw materials and
shipments. Due to confidentiality restric-
tions of the Statistics Act., such detailled
data are published at the aggregated level
337, according to the 1980 SIC version.

CTI 3372 - INDUSTRIE DU MATERIEL ELECTRIQUE DE
COMMUTATION ET DE PROTECTION

Cette industrie comprend les é€tab) issements
dont 1‘activité principale est la fabrication
de materiel de commutation €t de protection
(contrdle, distribution et éclairage électri-
ques). Parmi les produits secondaires des
établ issements de cette industrie figurent les
appareils électrigues d'éclairage fixes, les
radiateurs electrigues., le matériel de
commande industriel et le materiel
d’inverseurs et de redresseurs.

L'utilisateur peut se reférer a la section
IV de cette publication concernant les données
pour les matiéres premiéres et les livrai-
sons. Dut aux restrictions de confidentialité
de la Loi la statistigue, ceux-ci1 sont publiés
au niveau aggrége 337, selon la version 1980 de
la CTI.




TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1882-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984

1980 SIC 3372 ELEC. SWITCHGEAR, PROTECTIVE EQUIP.

1880 CT1 3372 MAT, ELEC. COMMUTATION & PROTECTION

Manutacturing activity - Activité manufacturiers

Total activity - Activité Iotale

Production and reiated
Number workers Employees
& aifleurs Cost Cost of m g
— astab- Travi de ia of working Salariés
CANSIM iish- ot assimiloe fuet and | materiais | of goods owners
MATRIX ments elac- and of own Vadue and Vale
$5481 tricity supplkes manu- added partners added
Nombre Thousands = - facture
d'dts- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valewr
biisse- son-hours combus- matieres | Valewr des | ajoutée Proprig- Salad s ajoutes
ments Number paid Wages tible at ot four- Nvrausons taires et Number | and wages
de |'siec: nitwwes | de produits asv0Cies
Nombre Milbers Saiawes trichté de gopre actifs Nomire |Traitements
d'heures- o\ salaires
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
miliers de dollars miliers de dollars
CANADA
1982 91 5.442 1,234 100,231 5,244 300,854 614,442 | 297.240 9.616 205,176 317,265
1983
Newtoundiand - Terre-

Neuve o b J X X X
Prince Edward istend -

Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x x x x x X X X X X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 X x X X x x x . X x X
Québec x2 822 1,708 16,788 1,120 48,317 97,896 47 102 . 1,340 30,358 45,056
Ontario 47 321t 6.605 61,852 3,558 176.033 350.833 166,967 - 5711 128,212 173.846
Manitoba 2 X x x X x x x x X X
Saskatchewan 2 x X X X x x x x X
Alberta 7 160 350 3483 198 9.982 19,340 8.389 325 7.534 8.330
British Columbia - Co-

lombiée- - 12 193 400 4,909 151 11,276 26,003 14117 = 368 10,712 13,801
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

el Territokres du
Canada A 4,005 9,490 89,598 5,277 253,188 510,648 | 245,968 . 8,108 183,317 261,802
1984
Newloundiand - Terre-

Neuve 9 P O - 17 -

Prince Edward
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 1 x X X x x x X X x

New Brunswick - Nouveau-
1 x x x x X x X X X x
Québec 23 824 1,663 17.075 1,136 50,830 103,963 51,600 1.254 28,701 47,285
Onario 47 3,234 68,583 65719 3,913 183,869 404,055 201,521 5324 125,531 210,949
Manitoba 2 x x x X X X X X x X
Saskatchowan 2 X x X x x x x - X X X
Alberta 8 142 297 3.270 248 12,403 21,302 B8.649 211 5.084 8,574
British Columbia - Co-
i 1" 185 340 4,480 176 11,491 25,162 13,450 276 7979 13,178
Yukon and Nortfwest

Terrories - Yukon

ot Tertokres du
Canada ] 4,808 9,338 93,497 §.774 273,000 574,603 | 288,753 - 7,380 172,004 291,639
Pecronage change = Taux

99 varaton
1983/ 1962 +33 -15.4 -15.5 -10.6 +08 -15.9 -16.9 -17.3 15,7 -10.7 -20.7
1984/ 1963 N 04 16 +44 +9.4 +98 +1256 +16.6 9.1 -8.2 +156.9




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984
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19680 SIC 3372 ELEC. SWITCHGEAR, PROTECTIVE EQUIP.

1980 CT) 3372 MAT. ELEC. COMMUTATION & PROTECTION

Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
ostab- Travaitieurs de & Cost of Cost of | shipments working Salariés
lish- production et nsmilbs fuel and | materials | of goods owners
Average number smpioyed ments elac- and of own Value Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands A i facture
d'éta- mn Cout du | Cout des Valewr [Nombre de Valew
biisse- combus- matiores | Valewr des | ajoutée proprié- Salaries ajoutbe
ments Number peid Wages tible ot ot four- Wvraisons tares ot Number |and wages
de ('blec- nitwes |de produits associbs
Nombre g Salakes rricité de propre actifs Nomiwe |Traitements
d'heures- cath ot salaires
personnes
paybos
thousands of doliars thousands of doliars
milkers de dollars milbers de dollars
0 4 14 28 55 545 41 1,129 2.085 915 - 28 545 915
5 9 @ 43 80 792 51 3,280 5,740 2,422 - 61 1,261 2,423
10- 19 20 192 376 3.817 19,044 38,712 17,575 - 244 5.154 17,807
20- 49 b7/ 456 912 9,464 726 35,787 61,596 24,468 - 607 13,265 26,391
50- 99 14 671 1.301 12,825 972 51,559 91.125 38,179 - 997 20,982 38,002
100-199 12 1,260 2,520 22,133 1.211 59,806 130.683 68.118 = 1,710 34,354 73.620
200-499 I/ 5
500-999 2 1,836 4,004 43,921 2,507 107.476 246.662 135,078
1,000 or over - ou plus - - © - - 5 = = 3,722 96,443 134,391
Head offices, salea offices and
auxl units - Sieges so-
saux de vents ot
u'ﬁia auxikeres -
Totat L] 4,588 9.338 93,407 8,774 278,000 574,603 | 206,753 - 7,300 172,004 291,630
{1) Includes working owners and partners.
{1} Les propridtaires et associés actifs sont inchus.
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
or materials
Muterighs, Finished products resale
supplies, etc. Goods in process of own mamdactre
. Total Activit non-
Maberes, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetés
pour la revente
thousands of doflars - mifllers de dollars
Opening -
NMouM 'r o-Neuvo = - £ s
Nnv- Seoﬂn X X x x
- Nouveaw-Brunswick X IE x x
18,188 4,634 3,551 26,373 500
Ontario 33.074 34,307 32,890 100,280 4,167
Manitoba X X X X .
Saskatchewan x x x x
Aberta 1,509 1,867 1,781 5,157
British Columbia - C e 1,509 2,662 784 5,045
Yukon and Northwest Territories - Yukon ef
Termitoires du Nord-Ouest - -
Canada 58,702 44,842 40,378 143,922 4,687
Cloging - Fermeture:
- Terre-Neuve F ° e = =
Prince Edward island - He-du-Prince-Edouand - - - - -
Nova Scotia - Ecosse x X x x -
New - Nouveau-Brunswick X X x x -
Québec 19,968 6,448 1.422 27.838 4.282
Ontario 30,456 31,707 30.747 101,910 25,061
Manitcbe x x X x .
Saskatchewan X x X X
Aberta 1,834 1,703 1.842 5.479 e
British Columbia - 1,641 2.808 591 5,040 -
Yukon and Northwest! Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest S = b
Canads 08,243 48,232 36,003 149,470 29,342
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES! ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1984 TD SIC 3372 CLASSIFIES EN 1984 A CT| 3372
fLECTRICAL SWITCHGEAR AND PROTECTIVE EQUIP MATERIEL ELECT.. COMMUTATION-PROTECTION
SHOMING EMPLOYMENT SIZE RANGES (% DONNANT [ “EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE 111

NOVA SCOTIA -- NOUVELLE-ECBSSE

FEDERAL PIDNEER EASTECM LIMITED. TRURD (04

SQUARY B GANDRL TifCERYGAL. EQWIAMIMF INE.  LEOMUNSION . EOMUNGRTOS 106k

CEGELEC INDUSTRIE INC. LA PRAIRIE (07}

COMPAGNIE GENERALE ELECTRIQUE Ou. CANADA LTEE. (QUEBEC CITY !, SAINTE-FOY 105}
COMINION CUTOUT LIMITED, (ST-LAURENT), SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREALI 102
FECERAL PIONEER LIMITED. GRANBY {0

KLOCKNER-MDELLER LTD, (POINTE CLAIRE). SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (03}

KLOCKNER-MDELLER LTD, (QUEBEC CITY}, VANIER (02

KLOCKNER-MDELLER LTD, (ST LEONARD), SAINT-LEONARD ([LE-DE-MONTREAL) 103!

LES APPAREILLAGES ELECTRIQUES. KEARNEY INC. (ST-LEONARD). SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (04)
S1EMENS ELECTRIC LIMITED, DRUMMDNDVILLE (06

SIEMENS ELECTRIC LIMITED. LASALLE (05}

SQUARE D CANADA ELECTRICAL, EQUIPMENT INC, (POINTE CLAIRE ). POINTE-CLAIRE (05)
WESTINGHOUSE CANADA INC. (ELECTRONICS CNTL & DISTR PROD OIVI, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU tO7)

CNTARIC

4 M F CANADA LIMITED, (PDTTER & BRUMFIELD DIV), GUELPH (06}
AMIRACE LTD, MARKHAM  (0B)

RuZ BRDWN BOVERI CANADA INC, MISSISSAUGA (07

HERNDY INC, SCARBORULGH (06)

BURNDY INC, MARKHAM (05}

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CD LTD. (SWITCHGEAR SECTION), PCTERBOROUGH 107}
COMMANDER ELECTRICAL EQUIPMENT INC, SCARBOROUGH (08)

DOMINION CUTDUT LIMITED, SCARBODROUGH 104

ELECTROVERT LTD, (TODRONTD), NORTH YORK (04)

FEDERAL PIONEER LIMITED, EAST YORK (08!

FECERAL PIDNEER LIMITED, MARKHAM (06!

FEDERAL PIONEER LIMITED, BRAMPTON (07

GOULD MANUFACTURING OF CANADA LTD. (GDULD SHAWMUT COMPANY DIVI. ETOBICOKE (06)

GOULD MANUFACTURING OF CANADA LTD, (GOULD SHAWMUT COMPANY DI1V). (TORONTO EMP ONLYI, ETOBICOKE (05)
1LSCO OF CANADA LIMITED, (MISSISSUAGA). MISSISSAUGA  (05)

KEARNEY-NATIONAL (CANADA) LIMITED. GUELPH (05}

Wi GCKNER-MOELLER LTD, (HAMILTONI, STDNEY CREEK (03}
®1OCKNER-MDELLER LTD, (TORONTO-WEST), BRAMPIDN (03}
SUCCKNER-MDELLER LTD, (TORONTO EAST), SCARBOROUGH (03)
MARKHAM ELECTRIC LTD. MARKHAM 105}

N Vv F INDUSTRIES OF CANADA LIMITED. EYOBICOKE (04)

0 G SWITCHGEAR tIMITED. SCARBOROUGH (04

FILGRIM TECHNICAL PRODUCTS LTD, MISSISSAUGA (04

¢ § C ELECTRIC CANADA LTD, ETOBICOKE (06

SQUARE 0 CANADA ELECTRICAL, EQUIPMENT INC. STRATFORD (06

SQUARE D CANADA ELECTRICAL. EQUIPMENT INC. WATERLDD (07|
SGUARE D CANADRA ELECTRICAt, EQUIPMENT INC, ARNPRIDR (0S5
SQUARE D CANADA ELECTRICAL. EQUIRMENT INC. PORY COLBORNE  (05)
i<ACON ENGINEERING LIMITED, WATERLOD (06

WISTINGHOUSE CANADA INC. MISSISSAUGA (05!

WESTINGHDUSE CANADA INC, MOUNT FOREST (04}
A STINGHOUSE CANADA INC, CORP REPORTING-HAMILTON, (ELECYRONICS CNTL 8 DISTR PRCD DIV}, KAMILTON (07}
RESTINGMOUSE CANADA INT, CORP REMARIING-FERIM, (ELECTREN!ICS UNIL 8§ D@5TH PRO& Divi . PERTE  (CH

MANjIGBL
EmERiEs

G

ftRERAL PIONEER LIMITED. BRANDODN  (05)
KLOCKNER-HOELLER LTC. WINNIPEG (02)
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ESTABLISHMENTS {EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 3372 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 3372
ELECTRICAL SWITCHGEAR AND PROTECTIVE EQUIP MATERIEL ELECT., COMMUTATION-PROTEGI!UR
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1} DONNANT L°EMPLO] PAR TRANCHE DE TA[lif ::

INVENTRONICS SASKATCHEWAN LTD, MOOSE JAW ND. 161 104)
STARTCO ENGINEERING LTD, SASKATDON 102)

ALBERTA

BABRCO ELECTRIC & ENGINEERING, LTD, EDMONTON 1(04)
ELECTRIC POWER EQUIPMENT LTD, EDMONTDN  104)
KLDCKNER-MOELLER LTD. CALGARY (03}

SQUARE © CANAOA ELECTRICAL. EQUIPMENT INC. EDMONTON  (09)
WESTINGHOUSE CANADA INC, A[RDRIE (04)

WESTINGHOUSE CANADA [NC, CDRP REPORTING-CALGARY, (ELECTRONICS CNTL & DISTR PROD DIV), CALGARY (04

BRITISH COLUMBIA -- COLDMBIE BRITANN[QUE

ELECTRIC POWER EQUIPMENT LTD, VANCOUVER 103)

FEDERAL PIONEER LIMITED. IVANCOUVER), RICHMOND (06)
KLOCKNER-MOELLER {TD. IVANCOUVERI . NDRTH VANCOUVER (02)
PATTON & COOKE LTD, VANCOUVER 104)

VANCOUVER INDUSTRIAL CONTROL. (TD. RICHMDND  (02)

WEST COAST ELECTRIC LTD, VANCOUVER (03
WESTINGHOUSE CANADA INC, CORP REPORTING-VANCDUVER, (ELECTRDNICS CNTL & DISTR PROD DIV), RICHMOND (04)

{1) EMPLDYMENT SIZE RANGE CODEY
CODES DES TRANCHES DE Tallle Ot

cooe NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLDYED
PERSONNES OCCUPEES PERSDNNES OCCUPEES

({2 }] 0-4 107) 200-458

(02) 558 108) 500-999

(031 10-18 109! 1.000-1,499

(04) 20-49 noe 1,500-2.499

(05) 50-39 I 2.500-4,899

(06) 100-199 N2 5.000-




Section III

SIC 3379 - OTHER ELECTRICAL INDUSTRIAL
EQUIPMENT INDUSTRIES

This industry comprises those establish-
ments primarily engaged in manufacturing
electrical industrial equipment not
elsewhere classified. The rebuilding of
industrial electric motors is inclugded in
this industry.

The user may refer to Section IV of this
publication for data on raw materials and
shipments. Due to confidentiality restric-
tions of the Statistics Act, such detailled
data are published at the aggregated level
337, according to the 1980 SIC version.

CTI 3379 - AUTRES INDUSTRIES DE MATERIEL
ELECTRIQUE D’'USAGE INDUSTRIEL

Cette industrie comprend les éetablissements
dont l’activité principale est la fabrication
de materiel électrigue d’'usage industriel non
classé ailleurs. La remise en etait de moteurs
électrigues industrie est incluse cans cette
industrie.

L‘utilisateur peut se reférer a la section
IV de cette publication concernant les donnees
pour les matieres premieres et les livrai-
sons. Dut aux restrictions de confidentialité
de la Loi de la statistique, ceux-ci Ssont
publiés au niveau aggrégé 337, seion la version
1980 de la CTI.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3379 OTHER ELECTRICAL INDUSTRIAL EQUIP.
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTi 3379 AUTRE MATERIEL ELECT. INDUSTRIEL .
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
ot Vaive of Number of
CANSIM estab- Travaillews de la Cost of Cost of | shipments working Salaries
ksh- production el assimiles fuel and materials | of goods owners
MATRIX ments eloc- and of own Value and Value
5582 tricity supplies manu- added pariners added
Nombre Thousands ¥ = facture
d'éta- of per- Cout du Cout_des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- malieres | Valewr des | ajoutée propeié- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et @t tour- kvraisons taires et Number |and wages
de |'dlec- mtures de produits asSOCies
Nombre L e Salaires tricité de propre actifs Nombre | Traitements
d'heures- fabncation et salaires
personnes
payées
thousands of doliars thousands of doliars
milliers de doliars mifhers de dollare
CANADA
1982 119 6.759 13,954 132.095 9.826 256.286 631.402 365,846 2 10,878 251,728 450,213
1983:
Newtoundiand - Terre-

Neuve o - 3
Prince Edward Isiand -

lie-du-Prince- d = B
Nova Scotia - Nouvelie-

E - - - - X x X
New Brunswick - Nouveeu-

Brunswick 1 X x x x X x x - x b3 X
Québec 23 577 1165 9777 865 24,082 47,681 21.354 1 808 16,450 24,755
Ontano 72 4,252 8,685 88,101 8.216 167,863 450.654 265,283 - 7.01 173175 327,189
Manitoba 2 x x x 3 x X X - x x x
Saskatchewan 1 x x X x x x X - x x x
Aberta 8 121 251 2,447 123 3,044 9,525 5.425 - 263 5774 7.160
British Columbia - Co-

jombie-Britannique 10 124 251 2.708 86 5114 12,278 7.043 - 181 4,397 7.162
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ol Terntoires du

Nord-Ouest = g o o 9 o 4 7 7
Canada 117 5,118 10,437 103,889 9,342 202 485 523973 300,507 1 8,324 201,160 368,199
1984:

Newtoundiand - Terre-

Neuve 3 E 2 2 y i
Prince Edward Isiand -

He-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelie-

Ecosse < 5 ° 3 > i - o % x X X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 X X X x X X X E X X x

22 572 1.185 10.882 1.003 30,393 61,088 28,692 1 798 17.404 33,921
Ontario 69 4,349 8,996 90,801 8,232 210,730 490,360 284, 608 © 6.735 170.719 313,590
Mantoba 3 x x x x x x X 1 X x X
Saskatchewan 1 x X X x X X x - x X x
Aberta 9 142 306 3,116 273 4,028 14,973 10,903 . 324 7.657 11,585

lombie-Britannique 11 103 208 2335 125 5,326 11.058 5,588 - 164 4519 5.673
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Temitoires du

Nord-Ouest e =
Canada 8 5214 10,786 108,007 9,706 253,751 582,584 331,547 2 8,087 201,737 367,221

- Taux

de variation:

1983/1982 -1.7 -243 252 -21.4 49 -21.0 -17.0 -17.9 -50.0 235 -201 -18.2
1884/1963 09 +19 +33 + 41 +39 +253 +11.2 +103 | +1000 28 +03 03
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED, (1) 1984 1980 SIC 3379 OTHER ELECTRICAL INDUSTRIAL EQUIP.
. TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CT1 3379 AUTRE MATERIEL ELECT. INDUSTRIEL
WM»WOWO Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailieurs de la Cost of Cost of | shipments working Salaribés
ksh- production et - fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments eiec: and of own Value and Value
tricity manu: added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands 5 N facture
d'éta of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
Son-hours combus- matisres | Valour des | ajpoutbe proprié- Salaries ayoutbe
ts Number paid Wages tible et at four- fvraisons taires of Number |and wages
de |'dlec: ntuwres  |de produits ASSOCHS
Nombre Milkers Salaes tricité de propre actits Nombre [Traitements
d'heures- fabrication et salawes
personnes
thousands of dollars thousands ol doliars
milkers de dollars milers de dolars
0 4 26 56 15 1.085 67 2845 4,753 1,841 1 56 1,085 1.841
5 9 25 159 a7 2,685 191 8,639 15,053 6,125 1 169 2,981 6179
10- 19 1 107 218 2182 2 6,969 17,408 10,999 - 137 2.894 15,201
20- 49 26 639 1.309 13.489 798 34,383 69,929 35.788 P 794 17,763 37.229
50- 99 n 446 1.026 9.595 603 22.858 59.070 33.835 - B11 20,132 37,208
100-199 9 919 1,852 19.005 2,608 48 636 109.615 56,799 - 1.379 32.197 63.248
200-499 6 £
500-999 1 2.888 5.894 60,076 5.207 129.421 306,755 186,160
1,000 or over - ou plus 1 4,741 124,705 206,317
Head offices. sales offices and
auxiary umis - Sieges so-
ciaux, bureaux de venle el
unités auxikares
Total 16 5214 10,788 108,097 9,708 253,751 582,584 331,547 2 8,087 201,737 T
{1) Includes working owners and partners
(1) Les propribtaires et associés actits sonl inclus
TABLE 3. Inventories. 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufactunere. Non-manutacturing
activity - Products
or matenals
purchased for
Materials, Finished products resaie
supplies, etc Goods in process ol own manufacture
Tolal Activité non-
Matieres, Produsts en cours Produits finis de mandactunere -
fourndtures. propre fabrication Prockat ou
etc maberes achetés
powr ia revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundiand - Terre-Neuve - p !
Prince Edward Island - He-du-Prince-Edouard e - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse = = - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3 - - x .
Québec 8.502 4713 2.642 15.857 364
Ontario 31.729 50,965 24,311 107,005 4,542
Manitoba x x X X x
Saskaichewan X 3 X 13 x
Alberta 21186 263 54 2.463 “
Briish Columtsa - Colomire-Britannique 1.655 x x 1,960 x
Yukon and Northwest Territores - Yukon et
Terrtowes du Nord-Ouest
Canads 44,809 58,182 27,101 128,092 4,944
Closing - Fermeture:
- Terre-Neuve -
Prince Edward Islnnd - u&m Prince-Edouard - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - x
Quebac 9.391 4,786 1,568 15,746 860
Ontario 34,106 58,399 30,084 122,589 5,038
Manitoba x x x X -
Saskatchewan L3 3 3 x
Alberta 2.615 537 40 3,192
British Columbia - Colombie-Britannique 2169 x x 2,455 -
Yukon and Northwest Territories - Yikon et
Terrowes du Nord-Ouest
Canads 48,319 63,905 31,796 145,020 5918
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 T0 SIC 3379 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 3379
DTHER ELECTRICAL INDUSTRIAL EQUIPMENT AUTRE MATERJEL ELECT. D‘USAGE INDUSIRIL!
SHDWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L’EMPLOI PAR TRANCHE DE TAIL(: di}

ALCAN CANADA PRODUCTS LIMITED., GRANBY (04)

BEEL CONTROLS LIMITED, SAINT-LAURENT (JLE-DE-MONTREAL] (04}

CANADIAN LIQUID AIR LT1D, ANJOU 104)

CDMPAGNIE GENERALE ELECTRIQUE DU. CANADA LTEE, LACHINE (03)

CDMPAGNIE GENERALE ELECTRIQUE DU. CANADA LTEE, (ALLEN WEST CONTRDLS UNIT), MONT-ROYAL (03)

CUSCO INDUSTRIES INC, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (04
JOSLYN INDUSTRIES ({CANADA! LTD, (ACHINE (0B)
KLOCKNER-MOELLER LTD. GRANBY (04}

LES INDUSTRIES RAYMDND PAYER, LTEE, NICOLET {04!

MILTHD® ENRG. LACMINE (05!

MOTEURS LERQY-SOMER CANADA LTEE, GRANBY {06!
SIEMENS ELECTRIC LIMITED. POINTE-CLAIRE {05!

ONTARIOD

A B CHANCE CO OF CANADA L[TD. SCARBOROUGH (05)

A O SMITH ENTERPRISES LTD, (STERLING POWER SYSTEMS DIVi, HAMILTION (02)
AQVANCED POWER (1984) INC., BRAMPTON  {07)

ALLEN-BRADLEY CaNaDA LTD, CAMBRIDGE (08

BREVEL MOTORS Of CANADA LTD. SCARBOROUGH (05)

CANAQIAN COMMUTATDR LTD, BARRIE (SIMCOE} (03)

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD, (IND APPARATUS), PETERBOROUGH {10

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD, TRENTON (05!

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD, (POWER GENERATION), PETERBOROUGH (07}

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD. (LOW VOLTAGE CONTRDL SECTION! . PETERBOROUGH (05}

CENTRELINE (WINDSDR)LTD, WINDSOR (05}

EATON YALE LTD., (CUTLER-HAMMER DIV), SCARBOROUGH (0%
ELECTRIC POMER ACCESSORIES CO LTD. BRAMPIGA  (04)
ELECTROHOME LIMITED, CAMBRIDGE (07)

EMERSON ELECTRIC CANADA LD, NAPANEE i07;

ETATECH INDUSTRIES INC. BRANTFORD (06

EXIDE ELECTRONICS CANAOA INC, MISSISSAUGA  (0S;

FRANKLIN ELECTRIC 0F CANADA (7D, STRATHROY (07}

JCSLYN INDUSTRIES (CANAOA) LTD, (SCARBOROUGH!, NEWMARKET (02
LINCOLN ELECTRIC CO OF CANBDA LTD, EAST YORK (0B

MECHRON ENERGY LTD. OTTAWA (04)

MEDAR ARMAX MANUFACTURING INC., OSHAWA 104)

MOTOR COILS MANUFACTURING CO (1981). LTD. BROCKVILLE (04
NEWCOR CANADA LIMITED. WINDSOR (04)

PEEL ENGINE SERVICE CO LTD, MISSISSAUGA (04

RELIANCE ELECTRIC LIMITED. STRATFORD (06!

RECIANCE TELECOMMUN]CATIONS. PROOUCTS LTD. ST. THOMAS 105!
SAB NIFE CDRPDRATION, SCARBOROUGH (06)

SIATER STEELS CORPDRATION, HAMiLION 0B

STATICON LTD., SCARBOROUGH 05

TELEDYNE INDUSTRIES CANADA LTD, (TELEDYNE PRECISION DIV), NORTH YORK 104}
WESTINGHOUSE CANADA INC, (NO 3 PLANT-MOTORS), HAMILTON (07)

MANITOBA

SYSTEM MONITORS INC, WINNIPEG (02

SASKATCHEWAN

A& C DUCE ELECTRIC LTD. ESTEVAN {04}

ALBERTA

ALECTRIC BOX MANUFACTURING LTD, EOMONTON (03

CONTROL LIGHTING LTD. CALGARY (03}

GLOBAL THERMOELECTRIC POWER, SYSTEMS LTD, BASSANG fai
HILL-PECK CONTROLS LTD. LEDUC (0S)

SIEMENS ELECTRIC LIMITED. EDMONTON (04




STAR ELECTRIC 8 P Y SALES LTD, CALGARY

BRITISH COLUMBI

ALPHA TECHNOLOGIES L70, BURNABY
8 T EQUIPHMENT CO LTD. VANCOUVER
DYNEQUIP ENGINEERING LIMITED. PORT COQUITLAM
ELTRON ENTERPRISES LYD. RICHMOND
SAB NIFE CORPORATION.

L1t

CODE

on
(021
03)
(04}
105)

k)

- COLOMBIE BRITANNIQUE

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES

ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES
CLASSIFIED IN 1984 T0 SIC 3379
GiMER ELECTRICAL INOUSTREAL EQUIPMENT
SHOWING EMPLOYMENT SI2E RANGES (1

(04)

(TELECOM POMER DIV),

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE

SEScsszsEzesaceesTIcoRETESISEEESS 2SR

211

ETABLISSEMENTS ([SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIES EN 1984 A LT} 3379
AUTRE MATERIEL ELECT. D'USAGE INDUSTRIEL
DONNANT L°EMPLOI PAR TRANCHE OE TAILLE t1}

gsesazssssirzsegssszasssLosIsenTes3SSS

(04)

BURNABY (04}

TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED
PERSDNNES OCCUPEES

1071 200-493

1081 500-999

109) 1,000-1,4839

(RE] 1,500-2,49%

(RN 1] 2.500-4.999

2 % 00G-



Section IV

SIC 337 - ELECTRICAL INDUSTRIAL EQUIPMENT
INDUSTRIES

Due to confidentiality restrictions of
the Statistics Act, the data for raw
materials and shipments for SIC’'s 3371,
3372, 3379 are published at the aggregated
level 337. The user may refer to Sections I,
11 and 111 of this publication for principal
statistics.

CT1 337 - INDUSTRIES DE MATERIEL ELECTRIQUE
D’USAGE INDUSTRIEL

DG a des restrictions de confidentialité
de 1a Loi de la statistique, les données pour
les matiéres premiéeres et livraisons pour les
CTI 3371. 3372, 3379 sont publiées au nNiveau
aggrégé 337. L’'utilisateur peut se reéférer aux
sections I, 11 et 11l pour les statistiques
principales.
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manufactruiere,
198,

1980 SIC 337 - Electrical Industrial Equipment Industries

1980 CTi 337 - industries de materiel électrique d'usage
industriel

3 et 1984
1983 1964
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantie Cout
metnc thousands of metric thousands of
fonnes doHars tonnes dollars
lonnes mithers de tonnes milsers de
Menques doliais metiiues dollans
Large eslabhshments reporting delail - Grands etablissements decla-
ranl en detail
Matenials used - Malieres utiksées:
Aluminum - Alurmensem
ingots, shot and pg - G Wngots et gr 3 5.563 2 192 063 4,803
Dwe castings - Moulages sous pression 418 2.361 454 122 2,637
Castings, other than de - Autres moulages 2187 2.148
Bars, rods and struclural shapes (inciuding extrusions) - Barres,
hges et prolies de charpente (y comprs refoules) 3.690 6,315
Pipe and tubing - Tuyaux et lubes 538 502
Sheel and strip - Toles minces et feuiltards 2 487 7,765 6,775
Wre, not insulated - Fil. non soke 869 5.105 4,840
Other forms - Autres lormes 71 943
Brass and bronze - Laiton et bronze
Bars. rods and sections - Barres. tiges et sechons 424 636
Plate. sheet and strip - Plaques. toles minces et feuliards 270 1.182 375 1612
Castings - Moulages 524 3.040 4338
Other lorms - Autres lormes 1.048 784
Copper - Cuivre:
Bars, rods and sections - Barres. tiges et sections 2 708 10,842 2 834 11.676
Sheet. strip and 1ol - Toles minces et fouitards 851 3.680 213 2,802
Pipe and wbmg - Tuyaux et tubes 632 464
Wire, not nsulated - Fil. non 1soke 5 549 21.284 7 524 28.399
Other forms - Autres formes 1.235 868
Zinc. all forms - 2inc, loutes lormes 667 922
tlabbil metal and soiders - Melal antifricion et souduwres 630 644
(ther non-ferrous metals - Aulres melaux non lefreux 4,704 4.554
Steel, hot of coid rolled - Acier lamné a chaud ou a frod:
Bars, hol rolled, concrete re-inforcing - Barres, laminées a chaud.
pour cment armé
Bars, hot rolled, carbon - Barres. lamenees a chaud, carbone
Bars, hol rofled, alloy (ncluding stainless) - Barres. laminees a
chaud, alkage (y comprs moxydabie) 1 L
Bars, cokd finished - Barres, hnies a frod 1t 741 2.639 2.006 2.889
Plate (3016 and Ihicker) - Toles fortes (3016 et plus d'épaisseur)
Carbon - Carbone 9 626 5.952 8.700 5,763
Alloy (including slainless) - Alkage (y compris inoxydable) 313 1,303 1.576 3,673
Sheet and strip - Toles nwhces et lewilards
Ptan. hot rolied - Ordnares. laminés a chaud 26 471 16.870 21.098 12.699
Coid Imished - Finis & froxd 25 7989 17.512 32,536 21,785
Galvamzed (ncluding pre-panted) - Galvanises (y compris pré
penis) 4 869 3.736 5.015 3,894
Sikcon - Sikcium 24 406 33,489 31,178 42 B66
Alloy - Alkage 582 915 1.760 1.901
Other - Autres 5,424 9,223
Struciural shapes, unfabricated - Proliles de charpents, non tra-
vailles 2.596 3.847
Structuwral shapes, fabnicated - Prohies de charpente. travasies 3.433 5,307
Wue, coaled and not coated - Fil endud et non endui 1.322 1.442
Wre rods - Fils machine x (1)
Castings - Moulages:
Won (grey. majeable. etc.) - Fonte (grise, maliéable, etc.) 5,931 4 808 6.832
Steet (carbon, alioy, ncluding stainless) - Acler (au carbone et
alkage, y comprns noxydabie) 536 1.590 245 707
Forgings, steel - Piéces forgbes en acier 817 1,062 574 780
Mechancal lubing, steel - Tubes mécaniques. en acwer 1 369 1,848 1082 1,654
Other won and steel - Autre fome et acer 5.280 5.227
Ball bearings, roller bearings and bushings - Roulements a billes,
roulemenis a routeaux et coussinels 3,084 3,582
iolts, nuts, rivets and screws - Boulons. écrous, rivets et vis 13,302 14,233
Lamsnahons for electnc generalors and motors - Laminages de gene-
rainces et de moleurs électriques 2379 4.830
Parts for electic generalors and motors - Pyces powr generatrices
et motews électrigues 24,143 42 436
ik for s - Fi ges powr ransiormateurs 14,224 10277
Pans for ranstormers - Pwces et matenel pow lransiormatewrs 47,525 67.122
Circuit breakers - Disjonctewrs 15.259 18.191

See fooinote(s) al end of table
Voir nole{s) & la hn du tableau
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 1980 SIC 337 - Electrical Industrial Equipment Industries
and 1984 - Concluded

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manufactruiere, 1980 CTi 337 - Industries de materiel electrique d'usage
1983 et 1984 - fin industriel
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quaniite Coint
meric thousands of metrnc thousands of
lonnes dollars tonnes dolars
tonnes milkers de tonnes rmulbers de
metnques dolars metnques dollars
Power capacitors - Condensateurs 10.624 9.849
Cut-outs and tuses - Coupe-cuculls el fusibles b 5,387 4,426
Parts for swilchgear and protective equipmeni - Piéces pour commuta-
ton e pour protection 82,548 84,328
Other swilchgear and protective equipment - Aulre matenel de commu-
tation el de prolection 8862 15.276
Industrial control equipment - E it de e mndusinet 63397 87.756
Converter equipment - Maténel de conversion 4727 6.092
Electral and elecromc measuing and lestng equpment - Matenel
elecinque el elecironique de meswre et de verfication 4721 5429
Electronic components - Maleriel electionKue 16.427 17,771
Graphite 179 190
insulating paper - Papwer isofant 3 6643 8,595
Insulating varnish - Vernis isolant 818 774
Insulators. porcelain, 600 volls anc over - Isolaleurs de porcelaine
600 voits et plus 7 862 7.787
Mica 766 986
number numbers
nombre nombre
Motors. electric - Moteurs électniques 69.761 1.372 85 921 1479
Pants, stains and lacquers - Penlures, colorants et lagues e 3,327 bl |
Vinyl - Vyle 412
Polyethylene - Polyéthytene X
Other resins - Autres résines " 4,535 ALl
Tanks - Réservoirs 3.195 BT 1
itres lires
Transtormer ol - Huile pour lranstormateur 19 592 938 11,187 18 309 763 10,610
Magnet wire, insulated - Fils de bobines relais, isoles 2317 25,665
Power cables - Fiis de haute tension B 447 472
Other insulated wire and cable - Autres fis et cables isoles ] 5103 6.539

All other materials and componenis used - Toules aulres matieres et
composantes ulilisees - 32.289 F 38,629

Adyustment for establishments reporting purchases rather than mater-
1als used - Ajustementi qui tient compte des élabkssements decla-
1ant les achats a la place des matieres ubiksees * 6.708 -20,721

Containers and other packaging malenials and supplies used - Conte-
nants et autres matieres et fournitures d'embaliage ublisés:
Folding and sel-up boxes. paperboard - Boites phantes et montées.

en carion - 948 1,252
Corrugated boxes and cartons - Boites el cartons en carlon onduié 3.580 4,070
Wooden boxes, crates, barrels and kegs - Boites, caisses. barils et

bariliets en bois 765 957
Paper. all kinds - Papeer, toutes sortes 762 1192
Crating lumber - Bots uemballage 2055 2117
Steet strapp S% 80
Wooden sklds and pailets - Palettes et lraineaux en bois 703 743
Ali other packagng matenials - Toutes aulres matieres d'emballage 834 687
Operating, maintenance and repair suppkss used (excluding tuel) -

Fournitures d'exg Y, d° 0 N ulilisees

(saut le combustible) 19.551 ; 19.221

Amouni pad out 10 others for work done on materials ownec by estab-
lishments classified to this industry - Montant verse a d'autres
pour du travaill execule sur des maheres appartenant aux elabksse

ments classifies a cetle industrie 8.521 7.124
Smaill establishments not reporting detad - Petits étabkssements ne

declarani pas en detad 21.908 38.940
Hems indicated as confidential above - Total - Articles confiden-

tiels tels quindiques ci-dessus : 2.098
TOTAL 674,813 782,478

(1) Conhdential. included with "All other materials and components usad'
(1) Confidentiel; inclus dans ‘Toules autre et comp :




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 337 - Electrical Industrial Equipment Industries

1980 CT1 337 - Industries de mateériel eiectrique d'usage

industrie!
1983 1984
Quantty Value Quantity Value
Quanite Valeur Quantite Valeus
thousands of thousands ol
doliars dollars
rmulhers Oe mathers che
dolais aollars
Large estabhshments reporting detail - Grands etablissements decla-
rant en detail
Products - Produts
Electrical industnal equipment - Materei electrique industriel
Traction control equipmenl and accessones lor electnc railway and
vehcie molors - Matenel et accessowes de commande de tracton
pour chemins de ler elecinques el moteurs de vétscules 6.198 3.038
A-C manual and magnetic starters, 600 volts and below - Commutateurs
dge mise en service CA. manueis et magnetiques. 600 volts maximum 41.522 39.802
Class E-t and E-2, A-C indycton and synctwonous motor controllers,
above 600 voits - Bolles de commande pour molewrs categories E-1
et E£-2 d'nduction et synchrones. CA. pius de 600 volts 13931 19.857
D-C starters and control equipment - Demasreurs et matenel indus
tnel de commande. CC t3.897 x
Other industnal control equipment - Aulre matene! industnel de
commande 103.172 135,439
Converter equipment and parts - Matériel et piéces de convertisseurs 4,699 9,183
Batiery chargers. commercial - Chargews d'accumulateurs, commerciaux 3,696 x
All olher mverer and reciityng equipment - Toul aulre matenel
d' rs et oe s 26,000 20,837
Electric A-C generators and parts - Alternateurs et leurs preces, CA 52,747 59,850
Flectric A-C motors and parts - Moteurs alecinques et lewrs preces
CA 166,351 169.496
(1C; generators and motors (excluding automotive) and parts - Genera
nces et motews CC (saul powr automotriel et pieces 45,031 54,263
Iistribution transtormers, dry type. single phase - Transformateurs
e distribution, secs, monophases 9,604 10.799
Distiibulon wanstoemers, dey lype, three phase - Transformateurs
e cestribution, secs, inphases 8081 9.920
Drsiribution transformers, kquid fidled. single phase - Transforma:
tewrs de distrbution, a kquide. monophases 55320 76,487
Dastribution transformers, bquid hiled, (hvee phase - Transforma
teurs de distribution. a kquide, riphases 17.954 24,569
Power ransformers, 500 kV.a 1o 2.500 kV.a - Transtormatews d'ah-
meniabon, 500 kVA a 2,500 kV A 22925 25244
Power wansformers. 2.50) kV a to 7.500 kV.a - Translomatewrs dali-
mentation, 2.501 kV A a 7,500 kV.A 16,777 13,981
Power lranslormers. 7,501 kV a to 50.000 kV.a - Transtormateurs
d'akmentation, 7,501 kV.A a 50,000 kV.A 2236 36,762
Power lranslommers, above 50.000 kV a - Transiormatewrs d’akmenta-
ton. plus de 50000 kV A 104,422 84879
Cumrent transtormers - Transtoematews d'intensite 9.710 37.576
Polential ranstormers - Transformatewrs de tension 3.096 2.944
Fluorescent luminous fube ransformers - Transiormatewrs, powr tubes
lumneux, fluorescents 43588 44 548
Ballasis and transiormers. mercury vapou lamp - Reguiatewrs de
™ et transt xS, powr lampes a vapeur de mercure 14,039
Parts and suppkes for lransiormers - Pieces et matériel powr trans-
formatews 34 199 32,776
All other lransformers {excluding telephone and lelegraph) - Tous
autres transtormatewrs (saul powr telephone et 1elegraphe) 73,493 79,209
Swilchgeas assembkes, melal clas. 5 and 15 kv, drawout cwcuit
breakers. oins - E de . pour is-
joncleurs amovibles 3 bain d'huile de 5 et 15 kV 1.409 X
Swilchgear assembhes, melal clad, 5 and 15 kV, drawout cicult
breakers. oil-less - Ensembles de commutation. metalkises. pour
dsjoncieurs amovibles, sans ban d'huile, de 5 et 15 kV 27.870 15,593
0 . metal {drawoul or fixed breakers),
600 volts - Er de o tat bindes (disjoncteurs amovi-
bles ou lixes), 600 voits 20.745 22,053
Switchgear assembhkes. metal enclosed. fusegear (comaming mter-
rupter swilches with or withou!l luses) - Ensembiles de commulation
bhndes a tusibles (comprenant des nleruplews, avec ou sans
fusibles) 11.810 9716
Swilchgeal assembkes. control desks (duplex and open switchboards
and supervisory control) - Ensembles de commutation, sur pupitres
Je commande (p I COMP ou non proleges, et commande} 7.102 11.984
Distnbution. kghting and p ds - P de con-
rdle de distribution, d'eclawage et dusage domestque 61.506 59.855
Cinouts and tuses - Coupe-circusts et lusibles 21,522 27166
Power circult breakers - Disponctewrs d’abmentation 7.595% 10,566
Disconnecting switches, ndoor - Sechionneurs d'interieur x X
Lisconnecting swilches. ouldoor - Seclionneurs d'exteneur 23.289 19.469
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 1980 SIC 337 - Electrical industrial Equipment Industries
and 1984 - Conciuded
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 1980 CT) 337 - Industries de matériel electrique d'usage
et 1984 - fin industriel
1983 1984
Quantity Value Quantily Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
thousands of thousands of
dollars dollars
milliers de mifkers de
dollars dollars
Low voltage switchboards, fused - Panneaux de commande a basse len-
sion, a lusibles 11.476
18919
Low voltage switchboards, circuil breaker - Panneaux de commande a
basse fension, a disioncleurs 13.534
indusirial and resigential enclosed protectve equipment, fusible -
Mateniel de protechon protegé d'usage industriel el domestique. 9.29%
a fusibles
ndustrial and residential enclosed prolective equipmeni, moulded 61,038
case cwcull treaker - Malériel de protection protege d'usage
industrel et domestique. avec disponcteurs sous boitser moule 39.890
Wireways (excluding conduil and metalke tubing) - Canaux (saul les
conduits et les lubes méalliques) 24414 30,487
Bus ducl-feeder - Cables d'alimentation pour voitures de chemin de
fer 20,624 15.733
Relays. swilchgear type - Relais. de commulation 18,807 22.049
Connectors (excluding fixture and outle! box) - Connectewrs (saut
d'appareits el de boites de sorte) 26,814 24,857
All other electrical switchgear and protective equipment (excluding
telephone swilchboards) - € de « sation et de pr U
(sauf standards telephomques) 74,407 80.261
Elecine welding apparatus and weiding rods - Appareils de soudage
eleclriques el electrodes 28.825 32.794
struments and meters - Instrumenis e complewrs X P X
Pole kne hargware - Quincaiene pour kgnes sur poleaux 31.294 33,643
Eleciric heating equipment - Malériel de chautiage électnque 3 1R Y04
Lighling equipment - Matene! d'éclairage 813 1,001
Electronic equipment components - Composantes électroniques 39414 30300
Ali other products - Tous aulres produils 24414 22834
Adjustment for esiabhishments reporting production rather than ship-
ments - Ajustement qui hent compte des établissements declarant
ia produchon 3 la place des bwviaisons
Amouni received in payment for work done on malenals and products
owned by others - Moniant recu en paiement du travail execulé sur
des matieres el produits appartenant a d'autres 22.778 31,256
Less adjusiment for value of sales taxes. excise duties and outward
transportation charges. discounts, sales allowances and relurned
sales allowances and relumed sales which could not be deducted
from mcvidual commodity ilems described above - Moins rectfica-
tion pour tenr compte de la valeur des laxes de vente des drods
d'accise, des frais de transport vers l'extérieur, des escomptes.
des reprises et des remises Qui N'ont pu élre daduits de chacun des
produits décrits Ci-0essus. -23.954 -22,510
Net adjusiment for establishments receiving progress payments -
Rectification nette pour terwr comgpte de la valeur ces paiements
echelonnés que recoivent des etabkssements -21.954 . 5,078
Small estabkshmenis not reporting detail - Petits etabkssements ne
déclarant pas en detal 38,934 P 69.625
Nems inckcated as confidential above - Total - Articies confiden-
tels tels quiindiques Ci-dessus 31.214 42,820
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 1,503,551 1,702,110




EXPLANATORY NOTES

1. Scope

The Census of Manufactures is an annua)l
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917,
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example 18 an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work is done on a
"contract" basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
establ ishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 9 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(a) Shipments
Expenditures

(c) Inventories

(d) Employment
Salaries and Wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des manufactures est une
enquéte annuelle effectuée aupreés de
1“industrie manufacturiére du Canada depuis
1917. L’ information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
1’industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L‘expression "manufacturiére" désigne
plusieurs types d’activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d‘activités
tels que les services, 1‘agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1’ industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c‘est a dire 1’utilisa-
tion d‘une matiéere premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L’achat d’un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riére. L’empaquetage et )’'étiquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturiéres.

b) L’assemblage: c‘est a dire 1‘utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabriqués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L’automobile qui est un
assemblage d’un grand nombre d’éléments
réunis systématiquement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c‘est & dire 1’'exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d’un autre établissement et c’est
cet autre établissement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L‘unité statistique pour le recensement des
manufactures est )1‘établissement. L’établisse-
ment est une unité d’exploitation ou une partie
d’une exploitation (en général une fabrique)
qui peut fournir des données statistiques
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur 1a valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de 1a valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note & cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1’emploi

e) les traitements et les salaires
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4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

Each establishment is classified to an
industry based on the "principal activity"
criterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture severa) products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
matn activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establ ishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Venhicle Industry.

(b) 1f a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
establ ishment s classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment’s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices, administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establ ishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establ ishment. wWhen an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establ ishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.

4. ldentification de 1’industrie d’un établis-
sement

Chague établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principale

Un établissement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiére, par exemple, la
fabrication d’automobiles. Ainsi, cet établis-
sement est-11 identifié avec )1’ industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriguer plusieurs produits et/ou
étre impligué dans la fabrication de certains
produits et la vente d’autres gqu’il n’a pas
fabrigués mais plutdt achetés d’'un autre
établissement. L’identification de 1’'établis-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les criteres utilises
dans la détermination de 1’activité principale
d’un établissement sont:

a) Si 1’établissement ne fabrigue qu’‘un seul
produit, i1 sera classifié a 1’industrie
dont les caractéristigues correspondent au
produit. Dans )1‘'exemple pré-cité le produit
de 1’établissement étant 1’automobile, il
sera classifié a 1’industrie des véhicules
automobiles.

b) Si 1’établissement remplit différentes
fonctions telles que l1a fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établ issement sera classifie
avec 1’industrie dont les caracteristiques
correspondent a 1‘activité qui contribue a
la valeur ajoutée la plus élevée de )1’entre-
prise. Par exemple, si 51% de l1a valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet établissement sera
identifié@ avec 1’industrie manufacturiére
plutdt qu’avec une entreprise de vente a
cause de )’origine de la majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, il n’est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d’une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services.

c) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des établissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqu’une
untté auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée a la méme industrie que 1’établisse-
ment a qui elle répond. Lorsgu’‘une uniteé
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, il s’‘agtt de déterminer
quelle industrie des établissements
desservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de 1’'unité et de classifier cette
derniére en conséquence.
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5. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as agministrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detai)
from establ ishments with shipments above
a “threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year .

(b) Short Form - used for manufacturing
establ ishments pelow the "long form
thresholds®. However. to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

(c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
establishments but whose statistics are
not included in any establishment report.

6, Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
supmitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

5. Types de collecte des données

Il existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’une province, d‘une industrie et
d’une année a )‘autre.

p) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a8 celui qui requiere 1°utilisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1‘accés a ses déclarations d’ impdt
(formule T2 ou ses états financiers joints
a la formule Ti). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d‘années. au lieu d‘un question-
naire, pour la compilation d‘estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d‘information pour
les siéges sociaux et/ou les unités
auxiljaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La 1ot interdit a Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoilerajent des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1’autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus t8t le ler avril
de )‘'année de référence et au plus tard le 31
mars de )l‘année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis & Revenu
Canada se rapportent a 1‘année d’imposition,
c’‘est-a-dire a8 n’importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1'année civile. I1 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement a celles qui sont établies en
fonction de 1‘année civile.
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8. Data Quality

(a) The majority of non-response and

estimation occur

in returns from smatll

businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in

all
improve data quality,
Strategies were

1.}

(151 79)

In order to further
the following
implemented:

industries.

Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
is not successful, estimates are made,
gcrovided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projecticn or
repetition of the previous year'’'s
data. In some instances, only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
cbtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year‘s return, or using other
information such as industry

averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not guantities, is dealt
with by a variety of estimation
methods.

Short forms. It is often not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
1ist in a "deferred" status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form
establ ishment had responded
previouslty, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, after which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establ ishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
yvear, there is overcoverage.

8. Qualité des données

a) L‘on retrouve la plupart des cas de non-
réponse ou d’‘estimation au sein des petites

entreprises,

lesquelles ne représentent

qu’'un tres faible pourcentage de 1 activite
manufacturiére de toutes les industries.

Afin d’améliorer,
données,

(i)

(5 S}

d’avantage la qualité des

ces stratégies ont ete instaurees:

Formules longues. Beaucoup d’efforts sont
faits pour s’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou !‘on ne regoit pas de réponse,

des estimations sont faites apreés

s’'étre assuré que 1’établissement a
exercé une activité durant 1‘année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1‘année
précédente. Dans certains cas, il est
seulement possible d‘obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales;
autres données sont alors estimées &
partir de ces renseignements, et ce
d‘apreés la déciaration antérieure ou
d‘autres informations telles que la
moyenne pour 1‘/industrie. On peut
également utiliser des données partielies
provenant d‘autres enquétes.

les

Dans le cas d‘une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non l1es qQquanti-
tés des livraisons d‘un produit, on a
recours a diverses méthodes
d'estimation.

Formules abrégées. 1] arrive souvent
qu’il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
gui n‘ont pas répondu & la formule
abrégée exergaient une activité durant
1‘année du recensement. S‘i1 s’‘agit d‘un

nouvel établissement, on le garde sur la
1iste d’envoi a titre "différé", puis on
1‘élimine au bout de trois ans s‘ii n’a

pas été confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans 1a
mesure ou de tels établ issements
exergaient en fait une activité, il
sous-dénombrement .

y a

Si 1‘établissement qui n‘a pas répondu &
la formule abrégée avait répondu
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’'aprés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d‘un an, et apreés cette période

1‘établ issement est mis en "différé*

selon le processus décrit ci-haut. Il y a
risgue de sur-dénombrement lorsque les
établ issements qui ont fait 1‘objet

d'estimations n’'exercaient pas en fait
une activité durant 1‘année du
recensement.
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(i11) Long and short forms. A small amount

(b)

(c)

of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establ ishments to the mailing list
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in retation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1984. This is
simitar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
date from administrative records or
"short forms" used for smal!l

estab! ishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of atll
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used,
therefore excluded from value added.
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the years 1970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

and
For

(i11) Formules longues et abrégées. Un certain

b)

sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait qu’'on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements a

la liste d’envoi aprés le ler juin de
1‘année de référence; toutefois, des
questionnaires sont envoyés aux nouvelles
entités qu’on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’industrie &
condition que 'a collecte des données
pour 1’industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livrai-
sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’aprés des décta-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1‘’ensemble
de 1‘industrie manufacturiere en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance &
celui des recensements précédents et il ne
constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines 1imites
a la comparabilité de quelques données sont
exposées ci-aprés. Il s’‘agit de considérations
qui sont dans 1’ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remargues sur la
comparabilité de données propres & certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacreées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnai-
res abreégés” utilisés pour les petits

établ issements peuvent étre incomplets ou
non entieérement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées & 1’activité
manufacturiére, & 1’exception des proprie-
taires et associés actifs. Les donnees des
questionnaires abrégés a compter de 1980
ressemblient davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’'aux données étabilies &
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces dernieres, le colt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matieéres et fournitures et, donc, exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des guestionnaires abrégeés,
le cout des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colUt des
matiéres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilisés pour ta totalisation des
données des questionnaires abrégeés
ressemblent de prés A& ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the

establ ishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supp!ies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in eariier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-1980 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small estaplishments, with
smaller increases in 1878 and nominal
increases in 1880. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1975 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported salaries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
ruie was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, K1A OT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International! Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

d)

Québec sont préparées a partir d’un
questionnaire abrégé quelgque peu plus
détaillé qui recueille le colt de la
fabrication a fagon faite par d’autres pour
les matiéres appartenant a 1’établissement
et le colt des biens achetés pour la
revente, qui sont tous les deux inclus dans
le coUt des matiéres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutee. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaijres
longs. a 1’exception de 1‘’inclusion de la
revente dans l‘activité manufacturiére pour
les questionnaires courts. Le traitement de
ces iftems, suite au retour des question-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. I1 est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d-rautres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

Comme il a été indiqué dans des publications

antérieures, le montant des nouveaux petits
établ issements denombre a varié durant la
période 1973-1980. Des augmentations

importantes du nombre d‘établissements et du

nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suite de
i’effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits établ issements;
en 1979 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elies ont été insignifiantes.
répercussions au niveau des autres données
ont été 1imitées dans la pliupart des indus-
tries. De plus, quelque
ont été rayés de 1a liste d’envoi du
recensement de 1975 conformément a une
nouvelle régle excluant les établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dont
la valeur des livrai-sons eétait inférieure
a $100,000. (Cette regle n‘a pas ete
maintenue, parce que les déclarations
financiéres soumises a Revenu Canada, quf
ont été largement utilisées a compter du
recensement de 1876, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur.
faire Uune comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
livraisons de produits de fabrication
canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1’intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeubie
Jean Talon, Ottawa, K1A 0OT76.

Nous sommes présentement & mettre en place
un nouveau systéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
“La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".

Les

1,400 établ issements

Il n‘est pas toujours possible de

industriels (CPI) utilisée pour les
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coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Compar isons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203,
and Exports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

4  Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a renta') basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.

Une fois opérationel, ce nouveau systéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systeme remplacera la CTI
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de

1 ‘année financiére (voir "Période de

déclaration" a la note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des |ivraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’industries sont publiées chaque mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines aprés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L‘enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

9. Concepts

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des definitions officielles, mais elles peuvent
aider a mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisées dans les tableaux
publ iés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précédent. voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriqués par
1/établ issement déclarant ou pour Sson compte
aux termes d’‘un contrat, & partir de matiéres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a& des transporteurs
publics ou & forfait (matis non les frais de
livraison de )1’établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matieéres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1’‘établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées a d’autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sOoNs en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
jusqu‘a la vente.
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Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
“true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity,
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added inciudes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’'s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

Value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output,
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Colit des matiéres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
livré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc
Il comprend les transferts entre des unités
d’'une méme sociéeté et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a partir de matiéres appartenant

s

A 1’'établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
le recensement, les colts de services achetés
ne sont pas déduits; ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée "vraie" dans le
systeme des comptes nationaux ol les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d‘autres établissements, sont déduits.
Toutefois, dans le cas de petits
etablissements pour lesguels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
ies années antérieures, de "guestionnaires
abrégés”, les achats de services sont déduits
dans le caicul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente la valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colt des
matieres, fournitures, au combustibie et de
i‘électricité achetés et utilisés. Elle
comprend ies subventions a la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente 1a
valeur ajoutée par 1‘activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée par l1‘activité non
manufacturiére. Cette derniére s’obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes Ou sorties attribuables
a l‘activité non manufacturiére. L’activité
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiere comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d’oceuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1‘entreprise, l‘exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par l‘’activité
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
1’exception des taxes fonciéres et d‘affaires,

La valeur ajoutée est utile parce gqu‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d’'acier, par
exemplie, la production d’acier est comptée deux
fois; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement élimine ce double compte relative-
ment & la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée "pure'.

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend gue les personnes actives
dans des entreprises non constituées en
societeés.
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Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses,
are separately tabulated, and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establ ishment engaged in processing,

assembl ing, Storing, inspecting. handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

which

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employeesS, sSeverance pay, etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including

goods in tramsit to the respondent or held
- ohey’s o' cdensg Tgnment .

Satariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d‘entreprises non constituées
en sociétés, lesquels font 1'objet d’une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piéce de )’'extérieur. On demande aux
enquétés le nombre moyen de Ssalariés employés
au cours de )’'année. Dans le cas de 1'activité
manufacturiére, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux qui
s’occupent de traitement, d’assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,
d‘embal lage, d‘entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs & 1’établissement. Le
personnel d’administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des siéges sociaux. bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi que les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1’'impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages soCiaux et de
1’assurance sociale. I1s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employeés réguliers, les indemnités de départ,
etc. Ils ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d‘entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur
comptable des propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.






SELECTED PUBLICATIDONS

Faor additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.

65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.
Occasional

31-530 Destination of Shipments of
Manufacturers, 1884 (forthcoming in
late 1986 or early 1987)

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Ottawa (Canada), K1A OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclarés et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consul ter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1‘industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil,

65-007 Importations par marchandises, B:i1.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil,
Annue 1

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil.
Hors série

31-530 Destination des livraisons des
manufacturiers, 1984 (a venir fin 1986
ou début 1987)

F. - Frangais Bil1. - Bilingue

Outre les publications énumérées, ci-dessus
Statistique Canada publie une grande variété de
bulletins statistigues sur la situation
économique et social du Canada. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’adressant a Statistique Canada,
Ottawa (Canada), K1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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